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《世界文学名著典藏•茶花女(全译本)》是小仲马的成名作、代表作，小说以女主人公
玛格丽特·戈蒂耶的生活经历为主线，真实生动地描写了一位外表与内心都像白茶花那
样纯洁美丽的少女被摧残致死的故事。作品艺术表达独特而新颖，组织情节生动有致。
一个个悬念的设置，扣人心弦，洋溢着浓烈的抒情色彩和悲剧气氛，使人不忍释卷。
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评论

看过之后觉得情节颇为熟悉。原来是许多爱情小说的滥觞

-----------------------------
listen

-----------------------------
emmmm

-----------------------------
年少时读物，几近全忘，需重读

-----------------------------
高中的時候借同學的來看的，因為總是把簡愛和瑪格麗特搞混。最後我有被芒和瑪格麗



特的愛情而感動哭了。

-----------------------------
很遗憾 现在才坐下来读这本书。

-----------------------------
平实的叙述【大概是翻译】 看得眼睛湿润

-----------------------------
果然是书非借不能读也 要还书了 拼命读完的 看到最后好虐心啊

-----------------------------
家里只有这版，对翻译有点疑问

-----------------------------
儿时读的。

-----------------------------
C'était un prix je l'ai pris dans lycée, je suis récompensée grâce à mes jolis notes
pendant les examens

-----------------------------
小学初次读，那时候还不尽然明白茶花女身份，对其中的爱情也是懵懂。初中再读，其
中宿命的悲剧性，纯洁爱情的易碎感让人唏嘘

-----------------------------
当时觉得小仲马真的把大仲马拍在了沙滩上

-----------------------------
我并不想从这个故事中得出这样一个结论：所有像玛格丽特那样的姑娘都和她一样——
现实远非如此，但是我知道她们之中有一位姑娘，在她的一生中曾萌发过一种真诚的爱
情，她为这个爱情而遭受痛苦，直至死去。

-----------------------------



其实我很欣赏这个每次去看剧时带着插花和蜜饯的绝色倾城的风尘女人。她敢爱敢恨，
为了真爱，她断然变卖了她的所有财物；为了爱人的名声和爱人妹妹的幸福，她放弃了
来之不易的爱情。最终一个人孤独的死去，如此一朵美丽而令人心疼的黑玫瑰，竟没有
得到世上最美的呵护，只能说环境和现实很残酷。

-----------------------------
小仲马的故事，总是对女性悲悯和谅解的，也因为如此，他的作品更加的残酷。相比大
仲马典型的种马爽文，小仲马的书才是真正的经典，不仅仅是因为他描写了女性的无助
，更是因为他让女性变成了一个立体的人，而不是工具。

-----------------------------
儿时读的，可惜都忘得差不多了

-----------------------------
低贱的职业 崇高的思想

-----------------------------
读完《茶花女》我真正领略了这部世界名著给人带来的震撼力，我的心在读后很久仍颤
抖不已，《茶花女》读后感。我不知道几百年来它使多少人同情和伤心地落下了眼泪，
但它确实让我长久不息地难过和同情。小仲马的《茶花女》是一部不朽之作。
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